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Dréager. La technologie pour la vie.
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De la méme fagon qu'un avertisseur de franchissement de ligne pour une voiture, SVC est un systéme d'assistance a I'anesthésie qui
maintient le patient dans une plage de protection. A linstar des lignes sur la route, vous pouvez définir les plages de CO, et SVC

maintient la ventilation des patients dans les plages souhaitées.

Volume courant faible intégré

Des études démontrent sans équivoque les avan-
tages des stratégies de ventilation protectrice des
poumons dans la salle d'opération sur la réduction
de l'incidence des complications pulmonaires
postopératoires. La ventilation contrélée intelli-
gente (SVC) aide les cliniciens a se conformer aux
recommandations visant a protéger les poumons
des patients opérés. Une fois que vous avez défini

les plages cibles pour le volume courant et la con-
centration de CO, en fin d'expiration, votre assis-
tant de ventilation SVC s'assure que la ventilation
respecte ces plages.

SVC vous aide a garantir une ventilation de
qualité et conforme aux normes de soins les plus
récentes : sar, spontané et simple !



Le plus t6t sera le mieux

Les débats actuels concernant les stratégies de ventilation entiérement contr6lée a la ventilation as-
ventilation protectrice dans la salle d'opération sistée, puis a la ventilation spontanée, en prenant
ont pour objectif de contrer les effets non phys- bien mieux le patient en compte. Elle peut réduire
iologiques de la ventilation mécanique sur les automatiquement I'assistance ventilatoire entiére-
patients opérés afin de réduire le risque de com- ment automatisée jusqu'a ce que le patient soit prét
plications pulmonaires. De récentes découvertes pour l'extubation.

réalisées dans les services de soins intensifs ont

permis d'amplifier le déploiement de la respiration SVC assure une prise en charge délicate de la stim-
spontanée, ce qui profite aux patients. Dans la ulation de la respiration émergente et encourage la
salle d'opération, la ventilation contrélée intelli- respiration spontanée : sir, spontané et simple !

gente contribue désormais a une transition de la

SVC : un moyen simple et axé sur le patient d'atteindre la respiration spontanée

respiration spontanée
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Plus t6t un patient retrouve une respiration spontanée pendant une opération, mieux il s'en remettra. SVC permet, en un clic, une
transition en douceur d'une ventilation contrélée a 100 % a une respiration spontanée, dés que cela est possible pour le patient.
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Interface utilisateur de la ventilation contrélée intelligente (SVC) sur Zeus® Infinity® Empowered

Lexpertise clinique intégrée

C'est seulement lorsqu'un outil est intuitif et facile SVC contribue a diminuer la complexité du site ou
a utiliser qu'il est réellement utile et qu'il peut étre est réalisée l'anesthésie tout en assurant une venti-
utilisé de maniere significative. SVC a été congu lation de haute qualité : sdr, spontané et simple.

afin de mieux s'intégrer dans la pratique clinique
quotidienne en fournissant aux cliniciens des choix
appropriés. Une fois I'objectif de ventilation défini,
SVC se charge des paramétres dépendants pour
garder le patient dans une plage de protection.

les deux : D-2367-2016
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Votre assistant de ventilation

Sar

— Définit un objectif thérapeutique plutét que de
contréler plusieurs paramétres

— Aide a améliorer de facon significative la ventila-
tion protectrice dans la salle d'opération

— Gere les parametres de ventilation en utilisant
un ensemble de régles basées sur des éléments
probants

Spontané

— Stimule la respiration émergente pendant |'anes-
thésie générale si cela est souhaité

— Assure une transition en douceur et personnal-
isée de la ventilation contrélée a la respiration
spontanée totale

Simple

— Permet d'atteindre plus facilement les objectifs
de ventilation

— Controle les parametres de ventilation en fonc-
tion de l'objectif de ventilation défini par I'utilisa-
teur

- Intégré de fagon intuitive dans l'interface utilisa-
teur Zeus® Infinity® Empowered

Vous prenez les décisions thérapeutiques et SVC
vous aide a les concrétiser.

Une interface utilisateur simple vous permet

de définir facilement I'objectif et les plages de
ventilation désirés. Grace a de faibles volumes
courants et une transition en douceur de la
ventilation contrélée a la respiration spontanée,
SVC (la nouvelle option de ventilation de Zeus®
Infinity® Empowered) vous offre, a vous et a vos
patients, une technologie de pointe et un grand
confort de ventilation.

Ce dispositif médical n'est pas encore approuvé. Il n'est donc pas encore commercialisé.
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